X-PRESS SHELLHOLDERS - X-PRESS SHELLHOLDER #6

Lee X-Press shellholders for the APP Reloading Press and Deluxe APP
Reloading Presses.

Attributes

Name: X-PRESS SHELLHOLDER #6
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100040869

Mfr. No.: 91539

Cartridge: 218 Bee,25-20 Winchester,32-20 Winchester
Style: Press Type

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307915391

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den XPRESS SHELLHOLDER
#6

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den XPRESS SHELLHOLDER #6 von Lee Precision entschieden haben. Dieser
Hulsenhalter ist speziell fur die APP Wiederladepresse und Deluxe APP Wiederladepressen konzipiert. Um die
sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie den XPRESS SHELLHOLDER nur firr die vorgesehenen Kaliber: 218 Bee, 2520 Winchester
und 3220 Winchester.

® Halten Sie den Hilsenhalter auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

® Uberpriifen Sie den Hiilsenhalter regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

® Achten Sie darauf, dass der Hulsenhalter nur in Verbindung mit kompatiblen Wiederladepressen verwendet
wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ordnungsgemaf montiert und stabil ist, bevor Sie den
Hulsenhalter einsetzen.

®* Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Wiederladevorgangs.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Hilsenhalter gelangen, die zu Verletzungen fihren
kénnten.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut bellfteten Bereich, um mdgliche Gefahren zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Hiilsenhalters:

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

® Entfernen Sie den vorhandenen Hilsenhalter, falls vorhanden.

® Setzen Sie den XPRESS SHELLHOLDER #6 in die vorgesehene Halterung der Wiederladepresse ein
und sichern Sie ihn gemaf den Anweisungen des Herstellers.

2. Nutzung des Hiilsenhalters:

® Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob der Hiilsenhalter fest sitzt und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Fihren Sie den Wiederladeprozess gemal den Anweisungen der Wiederladepresse und den
Empfehlungen fur die verwendeten Kaliber durch.

® Nach dem Abschluss des Wiederladevorgangs reinigen Sie den Hulsenhalter grindlich, um
Ruckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Hilsenhalter gemafd den drtlichen Vorschriften fur
Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des XPRESS SHELLHOLDER #6 wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Lee Precision. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt
immer auf die offizielle Kontaktstelle zugreifen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des XPRESS SHELLHOLDER #6 hat oberste Prioritét. Bitte befolgen Sie alle
oben genannten Richtlinien und VorsichtsmalRnahmen, um ein sicheres und effektives Wiederladen zu
gewabhrleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten ziehen Sie bitte die Bedienungsanleitung lhrer
Wiederladepresse zu Rate oder kontaktieren Sie den Hersteller.



XPRESS SHELLHOLDERS #6 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the XPRESS SHELLHOLDER #6 by Lee Precision. This product is designed for use with the
APP Reloading Press and Deluxe APP Reloading Presses. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle reloading components with care to prevent accidents.
Ensure that your workspace is clean and organized to minimize risks.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any damage or wear on the shellholder before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

® Before using the shellholder, ensure that it is compatible with your specific cartridge (218 Bee, 2520
Winchester, 3220 Winchester).

Use protective eyewear when reloading to safeguard against potential debris.

Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.

Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of any harmful dust or fumes.

In case of any malfunction or unusual behavior during use, stop immediately and inspect the shellholder for
issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your APP Reloading Press is turned off and unplugged.

Select the appropriate shellholder for your cartridge.

Insert the shellholder into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Secure the shellholder firmly to prevent movement during reloading.

2. Usage:

Load the cartridge case into the shellholder, ensuring it is seated correctly.

Follow the reloading instructions specific to your cartridge and press model.

After completing the reloading process, remove the cartridge case from the shellholder carefully.
Clean the shellholder after use to maintain functionality and longevity.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or wornout shellholders in accordance with local regulations.

® Do not throw the product in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the XPRESS SHELLHOLDER #6, please refer to your
local regulations or manufacturer guidelines for appropriate contact information.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience
with the XPRESS SHELLHOLDER #6. Always remain vigilant and prioritize safety in all aspects of your reloading
activities. Thank you for choosing Lee Precision.



Guide de Sécurité pour les PorteCartouches XPRESS
de Lee

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des portecartouches XPRESS de Lee. Ce document a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de madifier ou de réparer le produit vousméme.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement les cartouches compatibles avec le portecartouches XPRESS, a savoir : 218 Bee, 2520
Winchester, et 3220 Winchester.

Ne surchargez pas le portecartouches audela de sa capacité recommandée.

Portez des lunettes de protection pendant I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Assurezvous que la presse de rechargement est bien fixée avant d'utiliser le portecartouches.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez le portecartouches sur la presse de rechargement APP ou Deluxe APP.
® Assurezvous que le portecartouches est bien en place et sécurisé avant de procéder a son utilisation.

2. Utilisation

® Chargez la cartouche dans le portecartouches en suivant les instructions du fabricant.

® Actionnez la presse de rechargement en respectant les consignes de sécurité.

® Vérifiez régulierement que le processus se déroule sans probléme et que le portecartouches fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Rapportez le produit usagé a un point de collecte local pour un recyclage approprié.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits similaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez les portecartouches XPRESS de
Lee de maniere responsable et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #6

Introduzione

Grazie per aver scelto il XPRESS SHELLHOLDER #6 di Lee Precision. Questo prodotto & progettato per supportare
cartucce specifiche durante il processo di ricarica. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le cartucce indicate: 218 Bee, 2520 Winchester, 3220 Winchester.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla portata dei bambini.

Segqui tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite con il prodotto.

In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto per evitare lesioni agli occhi.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Evita il contatto diretto con sostanze chimiche o materiali infiammabili durante I'uso.
Assicurati che il prodotto sia ben fissato e stabile prima di iniziare la ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di iniziare
l'installazione.

® Posiziona il XPRESS SHELLHOLDER #6 nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni specifiche del
produttore della pressa.

® Verifica che il shellholder sia saldamente fissato e che non ci siano spazi vuoti.

2. Uso:

® Prima di iniziare la ricarica, controlla che il shellholder sia compatibile con le cartucce selezionate.
® Carica le cartucce nel shellholder con attenzione, seguendo le linee guida del produttore.
Procedi con la ricarica secondo le istruzioni della pressa e assicurati di non superare le capacita di
carico raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di
ricarica e dei prodotti in metallo.
® Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento di prodotti di ricarica e accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o consulta le
autorita locali competenti in materia di sicurezza dei prodotti.

Ricorda: la tua sicurezza € la nostra priorita. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire
un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Instrukcja bezpieczenstwa dla uchwytéw XPRESS
SHELLHOLDERS LEE PRECISION XPRESS
SHELLHOLDER #6

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #6.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa zgodnych z europejskimi regulacjami dotyczacymi ogdélnego bezpieczenstwa produktow (EU
GPSR).

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytéw i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie uzywaj produktu w przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do jego stanu lub bezpieczenstwa.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze uchwyty sg odpowiednie do uzywanego typu amunicji, w tym do .218 Bee, 2520 Winchester
oraz 3220 Winchester.

® Zawsze uzywaj uchwytéw w zgodzie z instrukcjami producenta dotyczacymi obstugi i konserwaciji.

® Nie pozwol dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

* Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzywania prasy do
ponownego fadowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytow:

® Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest wylgczona i odtgczona od zrodia zasilania.
* Umies¢ uchwyt w odpowiednim gniezdzie prasy, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
® Zablokuj uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnic¢ jego stabilnosé.

2. Uzytkowanie uchwytéw:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy prasy sa w dobrym stanie przed rozpoczeciem pracy.

® Podczas tadowania amunicji, postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa i uzywaj
odpowiednich narzedzi.

® Regularnie przegladaj uchwyty pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Uzywane uchwyty, ktére sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytkowania, nalezy zutylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wrzucaj uchwytéw do ogoélnych odpaddw, jesli sa one wykonane z materiatow, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z uchwytéw XPRESS
SHELLHOLDERS LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #6. Dziekujemy za przestrzeganie zasad
bezpieczenstwal



XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #6
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #6 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi,
ettd kaytat sita oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttoon.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kéaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Ala kayta tuotetta, jos olet alle 18vuotias.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitda XPRESS SHELLHOLDER paikalleen ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki litAnnéat ovat tiukkoja ja kunnolla kiinnitettyja.

2. Kaytto:

® Aseta hylsyt oikein pidikkeeseen.

® Varmista, ettd kaikki saadot ovat oikeat ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
* Ala ylikuormita tuotetta, jotta se ei vaurioidu.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, tarkista valmistajan verkkosivut tai ota yhteytta tuotteen myyjaan. On tarke&a, ettéa
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn nopeasti ja tehokkaasti.

Noudattamalla n&ité ohjeita voit varmistaa, etté kaytadt XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #6 tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #6

Introduktion

Tack for att du har valt XPRESS SHELLHOLDER #6 fran Lee Precision. Denna produkt &ar avsedd for anvandning
med APP aterladdningspressen och Deluxe APP aterladdningspressar. For att sékerstalla saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast XPRESS SHELLHOLDER #6 med de patroner som anges (218 Bee, 2520 Winchester, 3220
Winchester).

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Anvand skyddsglaségon och andra lampliga skyddsatgarder vid hantering av ammunition.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand inte produkten om du &r trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av XPRESS SHELLHOLDER:

® Se till att aterladdningspressen ar avstangd innan installation.

® Skruva fast XPRESS SHELLHOLDER #6 i pressens hallare.

® Kontrollera att den sitter ordentligt och ar stabil innan anvandning.
2. Anvéndning av XPRESS SHELLHOLDER:

® |adda en patron i hallaren enligt tillverkarens anvisningar.

® F4lj noggrant alla steg i aterladdningsprocessen.
® Tillsyn av processen rekommenderas for att sdkerstalla korrekt anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala bestammelser for avfallshantering nar du ska kassera skadade eller oanvandbara produkter.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt, i enlighet med lokala &tervinningsforeskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valjer XPRESS SHELLHOLDER #6. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att
bidra till en séker och effektiv anvandning av produkten.



Pokyny pro bezpecéné pouziti drzakl nabojnic
XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #6

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzaky nabojnic XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #6. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil proces nabijeni nabojl s pouzitim lisi na naboje. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
efektivitu pfi pouzivani tohoto produktu, prosim, diikladné si pfectéte nasledujici bezpecénostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSechny komponenty byly v dobrém stavu pfed pouzitim.

® Pouzivejte pouze s kompatibilnimi naboji uvedenymi v technickych specifikacich: 218 Bee, 2520 Winchester,
3220 Winchester.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i praci s naboji a lisy na naboje dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pro manipulaci s munici.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti
® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
® Nikdy nevkladejte ruce do blizkosti pohyblivych €asti lisu, kdyZ je zapnuty.
® Pokud se pfi pouzivani objevi jakékoli abnormality, jako jsou praskliny nebo poSkozeni, pfestarfite vyrobek

pouzivat a kontaktujte odbornika.
® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Grazy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze je lis na naboje vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
* Umistéte drzaky nabojnic do prislusnych otvorll na lisu podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou drzaky spravné upevnény a stabilni.
2. Pouziti:
® Pred zahajenim nabijeni zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a funkéni.

* VloZte naboje do drzakl a ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.
® Ridte se pokyny vyrobce pro nabijeni a manipulaci s munici.

Pokyny pro likvidaci
® Drzaky nabojnic a jakékoli souvisejici komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu. Informujte se o moznostech recyklace nebo specializovanych
sbérnych mistech.

DalSi podpora

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe vyrobky. VaSe bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



